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KOMPETENTO TIESU/IESTAZU MEKLESANA

Ar zemak pieejama rika palidzibu varat atrast tiesas(u) vai iestadi(es), kuras(u) kompetencé ir kads konkréts
Eiropas Savienibas tiesibu akts. Nemiet véra, ka, lai ari esam centusies darit visu iespéjamo, lai nodroSinatu
rezultatu precizitati, dazos iznémuma gadijumos kompetence var blt noradita neprecizi.

17. pants - Publiski pieejama informacija

Portugales tiesibu sistéma aizsardzibas pasakumiem butiba ir kriminaltiesisks raksturs, un tie ir paredzéti
Kriminalkodeksa, Kriminalprocesa kodeksa un 2009. gada 16. septembra Likuma Nr. 112/2009, ar ko nosaka
tiesisko reguléjumu, kas piemérojams vardarbibas gimené novérsanai, taja cietuso personu aizsardzibai un
palidzibai tam.

Tomeér civiltiesibu joma ir iespéjams noteikt aizsardzibas pasakumus ar visparé&jiem personas tiesibu aizsardzibas
lidzekliem. Proti, Civilkodeksa 70. panta 2. punkta ir paredzéts, ka “neatkarigi no attiecigas civiltiesiskas
atbildibas apdraudéta vai aizskarta persona var llgt veikt atbilstosi lietas apstakliem nepiecieSamos pasakumus
minéto draudu novérsanai vai jau nodarita kaitéjuma seku mazinasanai.”

Tadéjadi civilprocesualajas tiesibas ir paredzéta atbilstigu pasakumu pienemsSana, lai novérstu jebkadus
nelikumigus un tieSus draudus cilvékam ka fiziskai vai juridiskai personai, vai mazinatu vai izbeigtu jau nodarita
kaitéjuma sekas (Civilprocesa kodeksa 878. pants).

Civilprocesa kodeksa 879. un 880. panta ir reglamentéti dazi Sada procesa procesualie aspekti. Rezuméjot
ieprieks teikto, civilprocesualajas tiesibas ir paredzéts, ka gadijuma, ja prasiba par aizsardzibas pasakumu
pienemsanu tiek apmierinata, tiesa nosaka konkréto ricibu attieciba uz atbildétaju un, attieciga gadijuma,
izpildes terminu, ka ari naudas sodu, kas maksajams par katru kavéjuma dienu vai par katru parkapumu,
atkariba no lietas apstakliem.

Tapat ir paredzéta iespéja izdot pagaidu IEmumu, kas nav parsudzams un kas vélak attiecigaja procesa var tikt
grozits vai apstiprinats, ja prasitaja iesniegto pieradijumu parbaude lauj atzit nenovérSama un neatgriezeniska
kaitéjuma iespéjamibu fiziskai vai juridiskai personai, vai ari ja:

a) tiesa nevar gut droSu parliecibu par draudu esamibu, apjomu vai intensitati vai kaitéjuma nodarisanu;

b) ipasas steidzamibas attaisnotu iemeslu dél ir nepiecieSams pienemt aizsardzibas pasakumus bez pretéjas
puses uzklausisanas.

18. pants a)(i)punkts - iestades, kuru kompetencé ir noteikt aizsardzibas pasakumus un izdot
apliecibas saskana ar 5. pantu
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Portugales iestades, kuras var atsaukties uz cita dalibvalsti noteiktu aizsardzibas pasakumu, ir visparéjas
jurisdikcijas tiesas vai kompetentas pirmas instances tiesas vietéja civillietu tiesu palata. Sa pasakuma
istenoSana ir to pasu iestazu kompetencé.

18. pants a)(ii) punkts - iestades, kuras var atsaukties uz cita dalibvalsti noteiktu aizsardzibas
pasakumu un/vai kuru kompetencé ir izpildit Sadu pasakumu

Portugales iestades, kuras var atsaukties uz cita dalibvalsti noteiktu aizsardzibas pasakumu un/vai kuru
kompetencé ir izpildit Sadu pasakumu, ir visparéjas jurisdikcijas tiesas vai kompetentas pirmas instances tiesas
vietéja civillietu tiesu palata.

18. pants a)(iii) punkts - iestades, kuru kompetencé ir korigét aizsardzibas pasakumus saskana
ar 11. panta 1. punktu

Portugales kompetentas iestades aizsardzibas pasakumu korigésanai saskana ar 11. panta 1. punktu ir
visparéjas jurisdikcijas tiesas vai kompetentas pirmas instances tiesas vietéja civillietu tiesu palata.

18. pants a)(iv) punkts - tiesas, kuras saskana ar 13. pantu iesniedz pieteikumu par atziSanas un
vajadzibas gadijuma izpildes atteikSanu

Tiesas, kuras saskana ar 13. pantu iesniedz pieteikumu par atziSanas atteikumu un attieciga gadijuma izpildi, ir
visparéjas jurisdikcijas tiesas vai kompetentas pirmas instances tiesas vietéja civillietu tiesu palata.

18. pants b) punkts - valodu vai valodas, kuras veikti tulkojumi ir pienemami, ka minéts 16.
panta 1. punkta

Valoda, kura pienem 16. panta 1. punkta minétos tulkojumus, ir portugalu valoda.

Lapa atjauninata: 21/02/2022

Sis lapas dazadas valodu versijas uztur attiecigas dalibvalstis. Tulkojumu veic Eiropas Komisijas dienesta. Varbatéjas
izmainas, ko originala ieviesusas kompetentas valsts iestades, iespéjams, nav atspogulotas tulkojumos. Eiropas Komisija
neuznemas nekadas saistibas un atbildibu par datiem, ko satur Sis dokuments, vai informaciju un datiem, uz kuriem Saja
dokumenta ir atsauces. Ludzam skatit juridisko pazinojumu, lai iepazitos ar autortiesibu noteikumiem, ko pieméro dalibvalsti,
kas ir atbildiga par So lapu.



